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1. Accueil et présentations

Le président, Bertie Armstrong, a accueilli les membres et les participants a la réunion, et a
particulierement souhaité la bienvenue a la délégation du DEFRA qui avait demandé de
présenter plus en détail la nouvelle tranche de désignations des ZMC anglaises a la réunion du
CCEOS. La liste de tous les participants est jointe en annexe a ce proces-verbal.

L’ordre du jour® a été adopté sans modification.

2. Présentation de la troisieme tranche de zones marines de conservation (ZMC) du R-U

Tina Blandford, du DEFRA (Ministere britannique pour I'environnement, I'alimentation et les affaires
rurales), a présenté I'objectif de la présentation, c’est a dire présenter les zones qui doivent faire
I'objet d’une étude en vue d’une désignation comme ZMC en 2018, et démarrer I'engagement
de pré-consultation. Suite a cette présentation, les parties prenantes seront invitées a exprimer
leurs commentaires sur les zones et a fournir des informations relatives a I'activité de péche
afin d’alimenter la décision du ministre britannique eu égard a la liste des zones faisant I'objet
de la consultation en 2017.

La présentation donnait la liste de nouveaux sites qui sont actuellement envisagés pour étre
soumis a titre de nouvelles ZMC proposées. Cette sélection finale repose sur des breches
identifiées dans le réseau de ZMC actuel (la « ceinture bleue » autour du RU) pour mettre en
oeuvre la directive cadre de stratégie marine (MSFD), qui protége des sites spécifiques plutot
que des espéces. Les éléments et I'importance écologiques, ainsi que les conséquences
économiques et sociales, doivent également étre pris en considération.

Afin de soumettre les meilleures options en matiere de désignation de sites au ministre
britannique, les contributions des parties prenantes sont nécessaires pour s’assurer que les
propositions reposent sur les informations les plus précises. Une liste de zones et d’activités
connues a été présentée et il a été demandé aux parties prenantes de commenter eu égard a la
précision des connaissances, a toute autre activité sur les sites, afin de déterminer dans quelle
mesure la désignation aurait un impact sur les parties prenantes. Des données relatives a la
valeur et a la quantité des débarquements ont été demandées aux états membres concernés
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mais toute information de I'industrie serait également appréciée.

Nom du site Protection

Méridien est (COté oriental) Sédiment grossier infralittoral

Raie brunette

Traits d’inondation soudaine de la Manche
Sud des fles Scilly Sédiment grossier infralittoral

Sable infralittoral

Sédiments mixtes infralittoraux

Nacre d’Atlantique

South West Deeps (Est) Sédiment grossier infralittoral

Sable infralittoral

Grands fonds marins

Bancs sableux reliques de mer Celtique

Nord est de Haig Fras Sable infralittoral
Vase infralittorale
Sud de Celtic Deep Sédiment grossier infralittoral

Sable infralittoral

Sédiments mixtes infralittoraux
Inner Bank Sédiment grossier infralittoral

Roche circalittorale énergie modérée
Sable infralittoral

Sédiments mixtes infralittoraux

Cape Bank Roche circalittorale énergie modérée
Sédiment grossier infralittoral
Langouste

Banc de Goodwin Roche circalittorale énergie modérée

Roche infralittorale énergie modérée
Sable infralittoral

Sédiment grossier infralittoral

Récifs d’hermelle épineuse

Bancs de moules bleues

Kentish Knock Est Sédiment grossier infralittoral

Sable infralittoral

Sédiments mixtes infralittoraux

Offshore Foreland roche circalittorale haute énergie

Roche circalittorale énergie modérée
Mud Hole Vase infralittorale

Plume de mer et mégafaune fouisseuse
Slieve Na Griddle Vase infralittorale

Plume de mer et mégafaune fouisseuse.
South Rigg Roche circalittorale énergie modérée

Vase infralittorale

Sable infralittoral

Sédiment grossier infralittoral
Sédiments mixtes infralittoraux

Plume de mer et mégafaune fouisseuse
roche circalittorale haute énergie
roche circalittorale faible énergie
Prairie d’Islande

Queenie Corner Vase infralittorale

Plume de mer et mégafaune fouisseuse
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La date limite de la consultation était fixée au 31 octobre 2016, mais si des données sont
disponibles apres cette date, elles pourront étre prises en considération au cours de la
premiere série de discussions sur la proposition.

A la fin de la présentation, le président a remercié Mme Blandford et noté que ce n’est pas la
désignation des sites qui posera probléme, mais les mesures de gestion prises par la suite pour
protéger les sites désignés. En conséquence, il est important que les parties prenantes
s’assurent que toutes les informations pertinentes sur la péche locale soient transmises.

Les membres de I'industrie du CC EOS ont indiqué qu’il serait important de tenir compte de la
valeur socio-économique des zones proposées pour y baser les décisions. Les membres de
I'industrie ont également noté que 50 zones sont déja place, et que la surface totale a déja un
impact négatif sur I'industrie.

Mme Blandford a informé la réunion qu’il va falloir trouver un équilibre entre les effets
écologiques et économiques des mesures. Les informations de toutes les parties prenantes
sont estimées importantes pour informer la décision relative a cette tranche finale des zones.
L'objectif présenté dans le manifeste visait a élaborer une ceinture bleue bien gérée de zones
qui protegent les espéces et les caractéristiques et il faut noter que gestion ne signifie pas
toujours fermeture de zones de péche.

Des questions ont été posées a savoir comment les impacts écologiques seront évalués et
comparés aux impacts économiques, en particulier lorsqu’une redistribution de I'effort est
prise en compte et que les impacts écologiques pourraient avoir lieu ailleurs. M. Ollie Payne
(JNCC) a répondu que pour le moment, I'évaluation a utilisé un certain nombre de
spécifications de navires collectées par VMS, telles que I’évaluation du trajet et les différences
d’engins de péche. Lorsque les options de gestion seront étudiées, cette évaluation sera plus
détaillée. Mme Blandford a expliqué que I'évaluation des effets des zones qui sont déja
fermées pour évaluer I'effet de répercussion du déplacement de I'effort est en cours d’étude,
basée sur la gestion offshore des zones de la 1°™ et de la 2" tranche, ce qui aura lieu au cours
des 6 prochains mois. Les résultats pourront étre utilisés pour I'évaluation de cette tranche.

Les groupes d’autres intéréts ont souligné la nécessité d’étudier la valeur intrinseque des zones
potentielles, incluant le tourisme et le maintien des communautés locales.

Outre les ZMC anglaises, I'Ecosse a également lancé une procédure d’élargissement de la
ceinture bleue. Un atelier a été annoncé pour les 27 et 28 octobre 2016. Les parties prenantes
étaient invitées a participer a cet atelier afin d’aider a déterminer s'il y a suffisamment
d’informations permettant de prendre des décisions sur de nouveaux sites. Quatre places
seront disponibles pour le CC EOS.

3. Résumé par le président des actions convenues et des décisions adoptées
Le président a conclu qu’il serait tres important pour les membres du CC EOS de participer a ces
consultations, et il a été demandé au secrétariat de transmettre toute information pertinente.

Document CC EOS
Président : Bertie Armstrong
Rapporteur : Barbara Schoute
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Annexe 1 - Liste des Participants

Membres de CC EOS

Emiel Brouckaert

Rederscentrale

Louis Vantorre

Rederscentrale VZW

Marina Le Gurun

Blue Fish

John Crudden

European Anglers Alliance

Despina Symons

European Bureau for Conservation and Development

Debbie Crockard

Seas at Risk Organisation

Andrew Clayton

The Pew Charitable Trusts

Julien Lamothe

Association Nationale des Organisations de Producteurs

Paul Francoise

Comité Départemental des Péches et des Elevages Marine: COPMEM 14

Romain Le Bleis

Comité Départemental des Péches Maritimes et des Elevages Marins du Finistére

Alain Coudray

Comité Départemental des Péches Maritimes et des Elevages Marins des Cotes
d'Armor

Caroline Gamblin

Comité National des Péches Maritimes et des Elevages Marins

Daniel Lefévre

Comité Régional des P&ches Maritimes et des Elevages Marins de Basse Normandie

Olivier Le Nezet

Comité Régional des P&ches Maritimes et des Elevages Marins de Bretagne

Richard Brouzes

Copeport Maree OPBN

Thierry Missonier

FROM Nord

Marc Ghiglia Union des armateurs de la péche en France
Sinéad Cummins BirdWatch Ireland
John Lynch Irish Fishermen's Organisation

Francis O'Donnell

Irish Fish Producers Organisation

Enda Conneely

Irish Islands Marine Resources Organisation

John Woodlock

Irish Seal Sanctuary

Hugo Boyle Irish South and East Fish Producers Organisation

Patrick Murphy Irish South and West Fish Producers Organisation

Geert Meun Stichting van de Nederlandse Visserij / Dutch Fisheries Organisation (2)
Stephan Beaucher Fundacié ENT

Liane Veitch ClientEarth

Thomas Bryan-Brown

Mallaig and North West Fishermen's Association

Alex Kinninmonth

Royal Society for the Protection of Birds, representing Birdlife International

Bertie Armstrong

Scottish Fishermen's Federation (1)

Paul Fletcher

Scottish Fishermen's Organisation

Jim Portus

South Western Fish Producer Organisation

Observateurs

Dimitri Rogoff

Comité Départemental des Péches et des Elevages Marine: CDOPMEM 14

Dana Miller

Oceana

Gonzague de Moncuit

Ministére d'environment, énergie et mer

Juana Poza Poza

M2 DE AGRICULTURA, ALIMENTACION Y MEDIO AMBIENTE

Jonathan Shrives

European Commission

Maeve White Department of Agriculture, Food and the Marine
Ollie Payne Joint Nature Conservation Committee

Robert Griffin European Commission

Franck Le Barzic Cobrenord

John Richardson The Shark trust

Paul Duane SFPA

Edward Fahy

Eatenfishsoonforgotten.com
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Secrétariat CC EOS
Conor Nolan Executive Secretary
Barbara Schoute Deputy Executive Secretary
Sara Vandamme Project Development and Communications Manager
Aoibhin O Malley Financial Administrator and Event Manager
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